LA PRIMA
TRAVERSATA

MC 4,39-41




3%n quel medesimo giorno, venuta la sera, disse loro: "Passiamo all'altrariva".

36E, congedata lafolla, lo presero con sé, cosi com'era, nella barca. C'erano anche altre
barche con lui.

37Ci fu una grande tempesta di vento e le onde si rovesciavano nella barca, tanto che ormai
era piena.

38Egli se ne stava a poppa, sul cuscino, edormiva. Allora lo svegliarono e gli dissero:
"Maestro, non t'importa che siamo perduti?".

39S destd, minacciod il vento edisse al mare: "Taci, calmati!". || vento cesso e ci fu grande
bonaccia.

40Poi disse loro: "Perché avete paura? Non avete ancora fede?".

41E furono presi dagrande timore e si dicevano |'un |'altro: "Chi &€ dunque costui, che anche -
il vento eil mare gli obbediscono?".




35Kai Aéyel auToig €v Ekeivn TR NUEPQ Owiac yevopévng AlEABwEV €ic TO TIEpav.
Bk ai APEVTEC TOV BYAOV TTOPaAapBAVOUTTV aUTOV (S AV &V T TTAOI W, Kai GAAG
TAoTa AV PET’ aUTOD.

37k ai yiveral AaTAayp peydAn avépou, Kai T KUpoTa ETTERBAAAEV €i¢ TO TTAOTOV, (OTE
NoN yeuileabai 1O TTAOTOV.

3Bk ai AUTOC AV &V TH TIPUPVN €T TO TIPOOKEP GAQIov KOBEUdWV" Kai £VEi pouoIv
auTOV Kai Aéyouaiv auT W’ AIdAoKAAE, oU YéEAEI ool OTI ATTOAAUUEDQ;

39 ai S1EyEPOEIC ETTETIPNOEV TM AVENW KA €ITTEV THA BaAGoON™ X1 WTTA, TIEPiIWOO.
Kai EKOTTAOEV O AVEUOC, KOi EYEVETO YOANVN MEYAAN.

40 ai eitrev aUToic Ti derhoi éoTe; oUTIW EXETE TTHOTIV;
4kai époPrBnoav oBov péyav, Kai Eleyov TipoC aAARAouc Tic &pa oUTAC €oTiV 6T
Kai O Gvepog Kai N 6GAaocoa UTrakouEl auT ;




® TESTI PARALLELI: Mt 8,23-27; Lc 8,22-25
® TESTI AFFINI: Mc 6,45-52; 8,14-21

®¥.39:siamo di fronte aun tipico tratto del periodare di Mc, che utilizza
spesso | cosiddetti «doppioni», in questo caso di carattere temporale
(«stesso giorno»/»sopraggiunta la seray), al v. 39 saral’utilizzo del doppio

imperativo e al v. 40 sara la doppia domanda. Sempre il 2° elemento :
specificail 1°




® \I.36-> «COSI COME ERA:

® senza aver preparato nulla per latraversata, utilizzando la medesima
barca dalla quale Gesu aveva ammaestrato le folle?

® Anticipo della stanchezza di Gesu, che tuttoil giorno avevainsegnato?
® Riferimento al mistero che circonda il Maestro?

® «kai»->in alcuni manoscritti & sostituito con la congiunzione
avversativa «d€», mentre «tmAoio» viene sostituito con «mmAoidpia,
richiamando Mc 3,9. Sottesa c’é la preoccupazione al dettaglio
riguardante il fatto che lapresenzadi altre barche non viene poi ripreso
nel prosieguo della narrazione; secondo altri autori vi einvece un ,
rimando all’episodio di Giona, in cui solo |a sua barca fu percossa dalle

onde, mentrele altre giungevano a destinazione senza problema alcuno
(Giona 1,4 ss)




*® \. 38 -> MAESTRO: ¢ 1a 1° volta che viene utilizzato questo sostantivo; da qui in poi sara
sulla bocca dei discepoli, degli avversari di Gesu e di altri soggetti. Di per sé € un titolo
che era di uso comune. In ogni modo tra poco Gesu manifestera il contenuto di tale
appellativo.

® V.39 -> TACI! GALMATI! : E il fenomeno della ripetizione con un doppio imperativo. In
realtail 2° imperativo € un imperativo perfetto — usato assai di raro nel Nuovo
Testamento — ha un sapore esorcistico, come a dire: «sii messo a tacere!»

® V.40 -> E un doppio rimprovero quello che Gesu rivolge ai discepoli, chein alcuni
manoscritti e stato attenuato dall’aggiunta di un «cosi»

* U.41 -> GRANDE: grande tempesta / grande bonaccia/ grande timore 5




NOTE A MARGINE

® Le traversate del lago sono un importante espediente narrativo che Marco ha utilizzato
trevolte

® | protagonisti sono sempre Gesu e i discepoli
® In ogni attraversata ce sempre un «elemento di crisi»

® Duei temi:
® Lapertura al mondo pagano, unita alla fatica dei discepoli nel comprenderela
missione loro affidata £

® Lidentita di Gesu, lasua autorevolezza di Maestro e la sua signoria sulle forza della
natura




® Labarca éil mezzo che unisce le duerive del lago di Tiberiade, che divide |la sponda

occidentale da quella orientale, due mondi sociali e culturali (quello giudaico e quello
pagano)

® Trale due realtalatempesta, che solo Gesu riesce a placare z

® | discepoli sollevano un interrogativo che evidenziail loro dubbio di essere oggetti
dell’attenzione di Gesu: laloro fiducia vacilla einterpretano il sonno di Gesu come
segno di indifferenza. In realta cio che sta accadendo € quanto era stato detto nella
parabola del seme: «ll Regno di Dio e simile a un uomo che gettail seme nel terreno;
dormao vegli, di notte o di giorno, il seme germoglia (Mc 4, 26-27a). || terreno di cui si ,
parla e certamente il popolo eletto, maancheil popolo pagano. e




® Quello di Gesu sembra essere una sorta di «esorcismo cosmico; i verbi utilizzati sono gli
stessi di Mc 1,25 come a dire che Gesu si rivolge a forze personificate e malefiche. In
Gesu agisce la potenza di Dio.

® | discepoli accolgono Gesu «cosi com’eray, mafanno fatica con il «cosi come é»; per tre
volte il testo lo evidenzia: il suo dormire, il credere il suo sonno un disinteresse e si
interrogano circala suaidentita
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Passiamo all’altra riva

E’ tardi allorquando gli sconvolgimenti delle cose annunciano in precedenza
alle intelligenze umane il tempo ultimo e l'ora finale. «passiamo all’altra riva»:
dalle cose terrene alle celesti, dalle cose presenti alle future. Oppure
opportunamente «all’altra riva» perché le realta divine sono sempre opposte a
guelle umane in quanto queste attirano i soggetti alla fragilita, quelle

innalzano alla virtu coloro che le seguono.
PIETRO CRISOLOGO, SERMONI 21,1




La Parola navigo con loro

Destarono dal sonno la Parola che navigava con loro; e subito il mare al comando
del Signore si quieto; e furono salvati insieme i predicatori e i dottori, come dire, i
narratori dei miracoli del nostro Signore, che sono anche per noi uno stimolo a

imitare i loro esempi.

ATANASIO, LETTERA FESTALE 19,6 it




La barca della Chiesa

Tutti voi che navigate nella barca della fede con il Signore, tutti voi che attraversate
le onde di questo mondo nella barca della santa Chiesa con il Signore, sebbene lo
stesso Signore dorma di un pio sonno, aspettando |la vostra pazienza e la vostra
tolleranza, e sopportando la penitenza e la conversione degli empi, avvicinatevi
con ardore a lui non smettendo mai di pregare.

ORIGENE, OMELIE SUL VANGELO DI MATTEO 3,3




Cristo dorme in te

Se hai sentito un insulto, € come il vento; se sei adirato, ecco la tempesta. Se

quindi soffia il vento e sorge la tempesta, corre pericolo la nave, corre pericolo il

tuo cuore ed e agitato. All’'udire I'insulto tu desideri vendicarti: ed ecco ti sei

vendicato e, godendo del male altrui, hai fatto naufragio. E perché? Perché in te

dorme Cristo. Che vuol dire: in te dorme Cristo? Ti sei dimenticato di Cristo.

Risveglia dunque Cristo, ricordati di Cristo, sia desto in te Cristo: considera lui...

Quando sorge una tentazione e come il vento; tu sei agitato, c’e la tempesta.

Sveglia Cristo: parli egli con te. Chi e costui, al momento che anche il vento e le :
onde gli obbediscono?

AGOSTINO, DISCORSI 63,2-3
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